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FEATURES:

1.Battery and solar powered calculator.

2.8-digit.(SLD-5001) 12-digit(SLD-5600)FEB liquid crystal display.
3.Algebraic mode.

4.Auto-power-off function.

KEY /SWITCH/SYMBOLS IDENTIFICATIONS

ON [C/CE] : Power on/Clear key/Clear entry key
[M+] : Memory plus key

[M-] : Memory minus key

[MRC] : Memory recall key/clear key

[00] : Double zero key(SLD-5600)

V] : Square root key
CARACTERISTICAS:

1.Calculadora de escritorio con poder solar o con bateria.

2. Pantalla de i cristal y liquido FEM de 8 digitos(SLD-5001)
12 digitos(SLD-5600)

3.Modo Algebraico.

4.Funcion apagado automatico.

IDENTIFICACIONES DE SIMBOLOS DE TECLLA /
SELECTOR/PANTALLA:

ON [C/CE] : Tecla de encendido/Tecla de borrar/borrar
ingreso de dato
[M+] : Tecla de memoria positiva

[M-] : Tecla de memoria negativa



[MRC] : Tecla de recobrar/borrar memoria
[00] : Tecla de doble cero(SLD-5600)
V1] : Square root key

CARACTERISTIQUES :

1.Calculette de bureau a batterie et solaire.

2.Affichage a cristaux liquides FEM 8 chiffres(SLD-5001) 12
chiffres(SLD-5600).

3.Mode algébrique.

4.Fonction d’extinction automatique.

IDENTIFICATIONS DE TOUCHE/INTERRUPTEUR/

SYMBOLES D’AFFICHAGE :

ON [C/CE] : Marche/Touche effacer/Touche d’effacement
d’entrée

[M+] : Touche mémoire plus

[M-] : Touche mémoire moins

[MRC] : Touche de rappel de mémoire/touche effacer

[00] : Touche double zéro(SLD-5600)

V1] : Touche de Racine carrée

CARACTERISTICAS

1.Calculadora solar de mesa

2.Exibidor crystal liquido FEM de 8-digitos(SLD-5001)
12-digitos(SLD-5600)

3.Modulo algébrico



4.Funcgao de auto-power-off (desligamento automatico).

IDENTIFICACAO DE SIMBOLOS DE TECLA /

INTERRUPTOR / EXIBIDOR
ON [C/CE] : Tecla de ligar e limpar/Tecla de Limpeza/Limpar
a tecla de entrada.

[M+] : Tecla de memoria mais.

[M-] : Tecla de memoria menos

[MRC] : Tecla de regresso/tecla de limpeza

[00] : Tecla de zero duplo(SLD-5600)

V1] : Tecla de raiz ao quadrado

MERKMALE:

1.Mit Batterie und Solarbatterie betriebener
Taschenrechner.

2.8stellige (SLD-5001) 12stellige (SLD-5600)FEM-
Flussigkristallanzeige.

3.Algebra-Modus.

4.Automatische Ausschaltfunktion.

TASTEN/SCHALTER/SYMBOLE IN DER ANZEIGE:

ON [C/CE] : Einschalten/Loschtaste /Eingabe 16schen
[M+] : Speicher-Plus-Taste

[M-] : Speicher-Minus-Taste

[MRC] : Memory recall key/clear key

[00] : Doppelnull-Taste(SLD-5600)

V1 : Wurzelzeichen



CARATTERISTICHE:

1.Calcolatrice da tavolo alimentata a batterie e ad energia solare.

2.Schermo a cristalli liquidi FEM a 8 cifre(SLD-5001) 12cifre
(SLD-5600)

3.Modo algebrico.

4.Funzione di spegnimento automatico.

TASTO/SELETTORE/ SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI
SULLO SCHERMO:
ON [C/CE] : Tasto Accensione/Cancella/Tasto Cancella

immissione
[M+] : Tasto memoria piu
[M-] : Tasto memoria meno
[MRC] : Tasto richiamo/cancellazione memoria
[00] : Tasto doppio zero(SLD-5600)
V] : Tasto radice quadrata
Nederlands
KENMERKEN:

1.Rekenmachine werkt op zonne-energie of batterij.

2.8-cijferig(SLD-5001) 12-cijferig(SLD-5600) FEM vloeibare-
kristallen scherm.

3.Algebra stand.

4.Automatische stroomafsluiting

TOETSEN/SCHAKELAARS/WEERGAVEN TEKENS
INDENTIFICATIE:

ON [C/CE] : Stroom aan/Wis toets/Wis invoer toets
[M+] : Geheugen plus toets



[M-] : Geheugen min toets

[MRC] : Geheugen oproep toets/wis toets
[00] : Dubbel nul toets(SLD-5600)
V] : Wortel toets
e
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KEISTIMEWAAN:

1.Berdaya dengan bateri dan matahari mesin hitungan.

2.8-digit(SLD-5001)12-digit(SLD-5600) FEM cairan kristal
pameran.

3.Aljabar mode.

4.Auto-power-off berfunsi.



KEY/SWITCH/DISPLAY LAMBANG PENGKENALAN:

ON [C/CE] : Berdaya star/Coret key/Coret masuk key
[M+] : Memory tambah key

[M-] : Memory kurang key

[MRC] : Memory kembali key / Coret key

[00] : Dobel nol key(SLD-5600)

V] : Akar kuadrat key

DANE TECHNICZNE I FUNKCJE OBLICZENIOWE:

1.Kalkulator biurkowy, zasilany energia stoneczna i bateriami

2.8-cyfrowy(SLD-5001)12-cyfrowy (SLD-5600)wyswietlacz
ciektokrystaliczny.

3.Dziatania algebraiczne.

4.Funkcja automatycznego wytaczania zasilania.

PRZYCISK/WYLACZNIK/IDENTYFIKACJA SYMBOLI
WYSWIETLACZA:

ON [C/CE] : Wlaczanie zasilania/Kasowanie catkowite /
Kasowanie wprowadzonych danych danych

[M+] : Przycisk dodawania do pamigci

[M-] : Przycisk odejmowania od pamigci

[MRC] : Przycisk wyswietlania / kasowania pamigci

[00] : Przycisk wpisywania dwoch zer(SLD-5600)

V1] : Przycisk pierwiastka kwadratowego

INDHOLD:

1.Batter og soldrevet bord-lommeregner.



2.8-cifret FEM(SLD-5001)12-cifret FEM(SLD-5600) display med
flydende krystal.

3.Algebraisk indstilling.

4.Automatisk slukning af strem.

TAST/KONTAKT/DISPLAY SYMBOLER FORKLARINGER:

ON [C/CE] : Teend/Slettetast/Slet indtastede tal
[M+] : Vist tal legges til i hukommelse
[M-] : Vist tal treekkes fra i hukommelse
[MRC] : Hent i hukommelse/slette-tast
[00] : Dobbelt nul(SLD-5600)

V'] : Kvadratrod

OCOBEHHOCTHU:

1.HacronbHblii cHaOxeH OaTapeeii 1 CONMHEYHBIM

2.8-mudposoe u(SLD-5001) 12-mupposoe u (SLD-5600) DEM
JKHAKOE KPUCTAJUTHIECKOE MIPOsIBICHHE

3.AnreOpanyueckuii MOIENb.

4.ABTO-BBIKIIIOUCHHAS (YHKLIUS

UAEHTUOUKAIIMU KIIABUIIA/ NIEPEKJIIOYEHUSL
/CUMBOJIA JUCILIESA

ON [C/CE] : BumiounThl/OUUIIalonuii KiaByIi
[M+] : KimaBum mamsiTHOTO 1moca

[M-] : KinaBui namstHoro MuHyca
[MRC] : KnmaBuin BocrioMuHaHUS/OUHIIICHAS
[00] : KitaBu gBoitHoi Hym(SLD-5600)

V] : Square root key-KnaBumr xBaapaTHO KopHS
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CHANGING BATTERY/CAMBIO DE BATERIA/CHANGER
LA PILE/TROCANDO BATERIA/AUSWECHSELN DER
BATTERIEN/CAMBIO DELLE BATTERIE/VERVANGEN
VAN DE BATTERI/R! fﬁ%ﬁ’ﬁ/MENGANT BATERI/

WYMIANA BATERII/SKIFTNING AF BATTERIER/3AMEHA
BATAPEM/A: ) s

This unit runs by 1 LR1130 battery and solar cell battery will sustain long life. If the display
grows dim, the battery need to be replaced. Remove the battery cover from the lower cabinet.
Replace old battery and insert new battery in the indicated polarity.

Esta unidad opera con 1 bateria LR1130 y la bateria de célula solar mantendra la larga
duracién. Si la pantalla se opaca, es necesario cambiar la bateria. Remueva la tapa del
compartimiento de bateria del compartimiento inferior. Reemplace la bateria vieja por una
nueva insertandola de acuerdo a la polaridad.



Cet appareil est alimenté par 1 pile LR1130 et une batterie solaire fournira une alimentation
prolongée. Si I’affichage devient péle, la pile doit d’étre remplacée. Retirez le couvercle de
pile du compartiment inférieur. Remplacez la pile usagée et insérez une pile neuve en
respectant la polarité indiquée.

A calculadora processada pela bateria 1 LR1130 e bateria célula solar podem durar bastante.
Se o exibidor estiver se tornando menos nitido, ¢ preciso uma substituigdo da bateria.
Remova a tampa da bateria pelo cabinete de baixo. Substituir a bateria velha pela nova
segundo a polaridade indicada.

Dieser Taschenrechner wird mit einer LR1130-Batterie und einer Solarbatterie fiir eine
langere Betriebslebensdauer betrieben. Bei einer schwachen Anzeige im Display muf} die
Batterie ausgewechselt werden. Dazu entfernen Sie den Deckel des Batteriegehduses auf der
Unterseite. Nehmen Sie die verbrauchte Batterie heraus und setzen Sie die neue Batterie
unter Beachtung der Polungen ein.

L’unita, funzionante con 1 batteria LR1130 e a fotocellule, ha una durata di vita molto
prolungata. Se lo schermo diventa poco visibile, la batteria va sostituita. Togliere il coperchio
della batteria dall'alloggio in basso. Sostituire la batteria vecchia ed inserire la nuova batteria
secondo la polarita indicata.

Dit apparaat werkt op 1 LR1130 batterij of zonne-energie en heeft een lange levensduur.
Indien het beeldscherm gedempt raakt moet de batterij vervangen worden.

Haal het dekseltje van het vakje. Verwijder de oude batterij en plaats een nieuwe batterij met
de polen in aangegeven richting.
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Unit ini didaya 1 LR1130 bateri dan matahari sell bateri akan didukung lebih panjang.Kalau
pameran menjadi suram. Bateri harus dipasang lagi. Buka bateri penutup dari bawah kabinet.
Ambil bateri teburuk dan pasang bateri terbaru dengan indikasi kutub.

Kalkulator jest zasilany jedna bateria LR1130 oraz bateria stoneczna, ktére zapewniaja
razem bardzo dlugi okres podtrzymywania zasilania. Jezeli wyswietlacz przygasa (traci
kontrast), nalezy wymieni¢ baterig. W tym celu nalezy zdja¢ pokrywe z dolnej czgéci
obudowy. Wyja¢ starg baterig i wstawi¢ nowa — zgodnie z zaznaczong biegunowoscia.
Denne enhed kerer pd 1 LR1130 batteri og solcelle-batteri, og vil fungere lang tid. Hvis
displayet bliver sloret, treenger batteriet til at blive skiftet. Fjern laget fra det nederste
batterirum. Tag det gamle batteri ud og indsat et nyt korrekt i forhold til polariteten.

ror cuabiken Garapeeil LR1130 1 conHeuHbIM BBIIEPKAT IIMHHYIO XKU3Hb. Eciu aucieit
CTAaHOBHUTCS TYCKJIBIM, Oarapesi JO/DKHA OBITH 3aMEHCHA. YAaluTe IOKphITHE Oarapen OT
HU3KOro KabuHera. 3aMEHHTE CTapylo 6arapeio, M BCTaBbTE HOBYIO 0arapero B yKa3aHHYIO
TOJISPHOCTH
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CORRECTION AND OVERFLOW/ CORRECCION Y
SOBRECAPACIDAD DE ERROR /CORRECTION ET
DEPASSEMENT/ CORRECAO E ERRO DE EXCESSO
/KORREKTUR UND UBERLAUF/CORREZIONE E
OVERFLOW/CORRECTIE EN OVERVLOEIEN/I¥ IF 5%
/Pembetulan dan overflow/ KORYGOWANIE BLEDU I
PRZEPELNIENIE/KORREKTION OG PLADSMANGEL/
MCIIPABJIEHUE M U3BBITOK/zih g gessuai

1. Correction/Correccion/Correction/Corregao/Korrektur/Correzion
Correctie/!{ 1F/Pembetulan/Korygowanie/Korrektion/HMcnpasnenne/

Tl

Example KEY Operation Display
Ejemplo Operacion de Tecla Pantalla
Exemple Utilisation des touches Affichage
Exemplo Operagdo da TECLA Exibidor
Beispiel Tasten Anzeige
Esempio Funzione TASTO Schermo
Voorbeeld Toetsen gebruik Weergaven
sl JEHE Y = 3TN
Contonya KEY Operasi Pameran
Przyk ad PRZYCISK(I) — dziatanie Wyswietlenie
Eksempel TAST funktion Display
IIpumep Onepauus KJJABUIIIA Jucneit
MNia Aoleal) ~lida asls
8-3=5 [+ [-13[=] S.




7x9=63

71X 9 [=]

63.

2x3=6

2 [x] 2 [C/CE] 3 [=]

6.

2. Overflow/Sobrecapacidad de error/Dépassement/Erro de excesso/
Uberlauf/Overflow/Overvloeie/# #i/Overflow/Przepetnienie/
Pladsmangel/M36b1ToK/zxéba

12345678 12345678 127345°678.

x 100 = [x] 100 [=] E 12.345678.

1234567800 [C/CE] [C/CE] 0.
(SLD-5001)

123456789000 123456789000 123°456"789°000.

x 100 = [x] 100 [=] E  12.3456789000

12345678900000 [C/CE] [C/CE] 0.
(SLD-5600)

CALCULATION EXAMPLES/EJEMPLOS DE CALCULOS/
EXEMPLES DE CALCULS/EXEMPLOS DE CALCULO/
BEISPIELE FUR DIE BERECHNUNG/ESEMPI DI CALCOLY/
REKEN VOORBEELDEN/iIZH {5 /BERHITUNG
CONTONYA/PRZYKLADY OBLICZEN/BEREGNINGS-
EKSEMPLER/IIPUMEPBI BbIYUCJAEHU SI/sbusad) Jlial

1.Addition Subtraction/Adicion y Substraccion/Addition
Soustraction/soma e subtragdo/Addieren und subtrahieren/Addizione
e sottrazione/Optellen Aftrekken/J1#i/Menambahan Dan
Mengurangan/Dodawanie i odejmowanie/Addition Subtraktion
/JIOTIONHUTENBHOE BBIYHTaHUE/Adbal - )l

6+4+7.5=17.5

6[+]4[+]7.5[=]

17.5.

3-6-4=-7

3[-16[-14[=]

-7,




2.Multiplication and Division/Multiplicacion y Division/
Multiplication et Division/Multiplicagao e Divisdo/Multiplizieren
Und Dividieren/Moltiplicazione e divisione/Vermenigvuldigen
en Delen/Z¢[%/Mengalian dan membagian/Mnozenie i dzielenie/
Multiplikation og division/YMHoxeHue u JleneHue

/rs:\mﬁﬂ\} u_l\.maj\ Gl
5x3+0.2=75 5[x]3[+]0.2 [=] 75.
8:4x3719-164 | 8[]4[x]3.7[+]9 ] 16.4

3.Constant/Constante/Constant/Constante/Konstante/Costante/Consta
nt/ $/Konstan/Stata/K onstant/ITocTosHEb#H/<xG

243=5 2[+13[=] 5.
443=7 4[] 7.
1-2=1 1120 -1
2-2=0 2[5 0.
3x4=12 3[x]4 =] 12.
3x6=18 6 [=] 18.
8+4=2 8[14[=] 2.

7+4=1.75 7] 175

4.Percentage/Porcentaje/Pourcentage/Porcentagem/Prozentsatz/Perce
ntuale/Percentage/ 1 ) Lti/Persen/Procent/Procent/IIponeHT/padl)

300x27%=81 300 [x] 27 [%] 81.
11.2/56x100%=20% 112 [+] 56 [%] 20.
300+(300x40%)=420 300 [+] 40 [%] 420.
300-(300x40%)=180 300 [-] 40 [%] 180.

1400x12%=168 1400 [x] 12 [%] 168.

1400x15%=210 15 [%] 210.




5.Power & Reciprocal/Potencia e inversa /Puissance & Réciproque
/Forga e Reciprocidade /Leistung & Reziproke/Power& Reciproco
/Machtsverheffen & Omkeren/3e % 58| %/Berdaya dan Timbal
balik/Potgga i odwrotnos¢/Strem & Tilbagestremning/Bxirouenue n
obparHoe/Jia 5 48l

54=625 5 [x][=] =] [F] 625.
12=0.5 2[:1[=] 0.5
1
o 1 2[x]3[+]2[=][=] 0.125

6. Square root/Raiz cuadrada/Racine carrée/ Raiz quadrada/
Waurzelzeichen/Radice quadrata/Wortel toets/ > J7 H¥/Akar kuadrat/
Pierwiastka kwadratowego/Kvadratrod/KsamparHoi koprs/Az =1l aalll

[ /] 1441/ [ . |

7. Memory calculation/Célculo con memoria/Calcul de mémoire/
Calculo da Memoria/Speicherberechnung/Calcolo della memoria/
Geheugen berekening/it! {232 5/Memory berhitungan/Obliczanie z
udziatem pamigci/Beregning af hukommelse/Brraucienne namstoro
Jaluall 3 )S\L\

9 8 9[+17 [M+] M 1.28
- . — =138 8[+]13 [M-] M 2.66
7 3 [MRC] M -1.38
[MRC] -1.38




